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ZALACZNIK

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
nr

Z dnia 0.0.0 r.

zmieniajaca zalacznik IX (Uslugi finansowe) i zalacznik XIX (Ochrona konsumentow)

do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajagc  Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (,,Porozumienie
EOG”), w szczegodlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

)

W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Parlamentu Europejskiego
1 Rady 2014/17/UE z dnia 4 lutego 2014 r. w sprawie konsumenckich umow o kredyt
zwigzanych z nieruchomos$ciami mieszkalnymi i1 zmieniajacg dyrektywy 2008/48/WE
i2013/36/UE  oraz  rozporzadzenie  (UE)  nr 1093/2010',  z poprawkami
wprowadzonymi w Dz.U. L 246 z 23.9.2015, s. 11.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zatgczniki IX 1 XIX do Porozumienia EOG,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE

Artykut 1

W zataczniku IX do Porozumienia EOG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

W pkt 31g (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010)
dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

»- 32014 L 0017: dyrektywa 2014/17/UE Parlamentu Europejskiego i Rady
zdnia 4 lutego 2014r. (Dz.U. L 60 z28.2.2014, s. 34) zpoprawkami
wprowadzonymi w Dz.U. L 246 z 23.9.2015, s. 11.”;

Po punkcie 311 (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1Rady (UE)
nr 1095/2010) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

»31j. 32014 L 0017: Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/17/UE
z dnia 4 lutego 2014 r. w sprawie konsumenckich uméw o kredyt zwigzanych
z nieruchomos$ciami  mieszkalnymi 1 zmieniajagca dyrektywy 2008/48/WE
12013/36/UE oraz rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 (Dz.U. L 60 z 28.2.2014,
s. 34), z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 246 z 23.9.2015, s. 11.

Do celow niniejszego Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje sig
z uwzglednieniem nastepujacych dostosowan:
a)  Nie naruszajac przepisOw Protokolu 1 do niniejszego Porozumienia

101ile niniejsze Porozumienie nie stanowi inaczej, pojecia »panstwo
cztonkowskie (panstwa cztonkowskie)« 1 »wlasciwe organy« nalezy

1

Dz.U. L 60 z 28.2.2014, s. 34.
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b)

g)

h)

rozumie¢ jako obejmujace, poza znaczeniem nadanym im w dyrektywie,
odpowiednio panstwa EFTA oraz ich wlasciwe organy.

W art. 5 ust.3 lit. b) po stowach »Europejskim Urzedem Nadzoru
(Europejskim Urzedem Nadzoru Bankowego) (EUNB)« dodaje si¢ stowa
»lub, odpowiednio, Urzedem Nadzoru EFTA«.

W art. 12 ust. 3 iart. 27 ust. 3, w odniesieniu do panstw EFTA, stowa
»20 marca 2014 r.« odczytuje si¢ jako »data wejscia w zycie decyzji
Wspolnego Komitetu EOG nr.../... z dnia ... [niniejszej decyzji] r.«.

W art. 14 ust. 5, w odniesieniu do panstw EFTA, slowa »dnia 20 marca
2014 r.« odczytuje si¢ jako »data wejscia w zycie decyzji Wspdlnego
Komitetu EOG nr.../... z dnia... [niniejszej decyzji]«, a stowa »do dnia 21
marca 2019 r.« odczytuje si¢ jako »przez okres pigciu lat«.

W art. 26 ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Liechtenstein  jest zwolniony z monitorowania  statystycznego
wymaganego zgodnie z art. 26 ust. 2.«.

W art. 34 ust. 2 akapit pigty oraz w art. 34 ust. 4 lit. b) stowa »EUNB
moze podja¢ dziatania« zastgpuje si¢ stowami »EUNB lub,
w stosownych przypadkach, Urzad Nadzoru EFTA moze podjac
dziatania«.

W art. 37 stowa »EUNB moze dziala¢ zgodnie z uprawnieniami
przekazanymi mu na mocy tego artykutu, a jakakolwiek wigzaca decyzja
podjeta przez EUNB« zastepuje si¢ stowami »EUNB lub, w stosownych
przypadkach, Urzad Nadzoru EFTA, moze dzialta¢ zgodnie
z uprawnieniami przekazanymi mu na mocy tego artykutu, a jakakolwiek
wigzaca decyzja podjeta przez EUNB lub, w stosownym przypadku,
Urzad Nadzoru EFTA«.

W art. 43 w odniesieniu do panstw EFTA, stowa »21 marca 2016 r.« 1
»20 marca 2014 r.« odczytuje si¢ jako »data wejScia w zycie decyzji
Wspolnego Komitetu EOG nr.../... z dnia... [niniejszej decyzji]« a stowa
»do dnia 21 marca 2017 r.« odczytuje si¢ jako »przez okres jednego roku
od daty wejscia w zycie decyzji Wspolnego Komitetu EOG nr.../...
z dnia... [niniejszej decyzji]«”.

Artykut 2

W pkt 7h (dyrektywa 2008/48/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) zatacznika XIX do
Porozumienia EOG dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

»or 32014 L 0017: dyrektywa 2014/17/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4
lutego 2014 r. (Dz.U. L 60 z28.2.2014, s. 34) z poprawkami wprowadzonymi w
Dz.U. L 246 z23.9.2015,s. 11.”.

Artykut 3

Teksty dyrektywy 2014/17/UE, z poprawkami wprowadzonymi w Dz.U. L 246 z 23.9.2015,
s. 11, w jezyku islandzkim 1 norweskim, ktore zostang opublikowane w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem [...] pod warunkiem dokonania wszystkich
notyfikacji przewidzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG™.

Artykut 5

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzedowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] .

W imieniu Wspolnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy

Sekretarze
Wspolnego Komitetu EOG

*

[Nie wskazano wymogow konstytucyjnych.] [Wskazano wymogi konstytucyjne.]
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